
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Objetivo general: Fortalecer las capacidades de tutores para la enseñanza del quichua como 
segunda lengua.  

Objetivos específicos 

Al finalizar la capacitación los participantes estarán en capacidad de: 

 Conocer las características específicas del quichua en sus niveles fonológico, morfológico, 

sintáctico, semántico y pragmático. 

 Comprender las teorías de aprendizaje, los métodos de enseñanza y las competencias de 

lenguaje como elementos fundamentales de enseñanza de segundas lenguas. 

 Desarrollar estrategias y recursos didácticos para la enseñanza del quichua como segunda 

lengua. 

Destinatarios: 

 Docentes de EIB 

 Profesores de quichua 

 Funcionarios del SESEIB 

 Activistas lingüísticos 

Modalidad Virtual: 

 Clases en línea sincrónicas 

 Tutorías personalizadas 

 Trabajos autónomos y prácticos individuales y colaborativos 

Requisitos indispensables: 

 Ser hablante fluido de quichua 

 Disponer de una computadora o de un dispositivo electrónico que permita acceso a internet. 

 Disponer de buena conectividad 

Duración del curso: 

 120 horas distribuidas en 13 semanas 

Curso de Educación Continua  

LINGÜÍSTICA Y DIDÁCTICA DEL QUICHUA 

COMO SEGUNDA LENGUA 



(Cada módulo tiene una duración de 4 semanas. La última semana del curso los estudiantes 

deberán presentar un trabajo fina 

Inicio del curso: 15 de marzo 

Inscripciones: hasta el 28 de febrero  

Costo: 100 USD 

Módulos: 

1° Lingüística quichua 

2° Metodología de enseñanza de segundas lenguas 

3° Estrategias y recursos para la enseñanza del quichua como segunda lengua 

Docentes: 

 Luis Montaluisa: Lingüista. Doctor en Lingüística por la Universidad Católica del Perú. 

Docente de la UPS. Experiencia en gestión y docencia en Educación Intercultural Bilingüe. 

Experiencia en investigación sobre las lenguas indígenas del Ecuador. 

 Fernando Garcés: Pedagogo y lingüista. Doctor en Estudios Culturales Latinoamericanos 

por la Universidad Andina Simón Bolívar. Docente de la UPS. Experiencia en investigación 

sobre lengua y conocimiento del quichua ecuatoriano y del quechua boliviano. 

 Aurora Iza: Educadora. Magister en Investigación de la Educación por la Universidad 

Andina Simón Bolívar. Docente de la UPS. Experiencia en comunicación y enseñanza del 

quichua.  

 Soledad Guzmán V. Pedagoga. Magister en Educación Intercultural Bilingüe por el 

PROEIB Andes de la Universidad Mayor de San Simón (Cochabamba, Bolivia). 

Experiencia en diseño de cursos virtuales de enseñanza de lenguas. 

Evaluación del curso: 

La calificación final del curso se obtiene del promedio de los siguientes componentes: 

 
Módulo I 100 puntos 

Módulo II 100 puntos 

Módulo III 100 puntos 

Trabajo final 100 puntos 

Calificación final 100 puntos 



 

Certificación: 

Para obtener el certificado de aprobación del curso se deberá cumplir con la calificación superior o 

igual a 80 sobre 100 puntos. 

Este certificado será entregado por la Universidad Politécnica Salesiana (Carrera de Educación 

Intercultural Bilingüe e Instituto de Idiomas). 

 

 


